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Den eneste Sag paa Dagsordenen var: 

E v e n t u e l t :  T r e d i e  B e H a n d l i n g  a f  
F o r s l a g  t i l  Lov om F o r l æ n g e l s e  a 

ov af 5te A p r i l  1888 om F a b r i k a -  
t i o n  og F o r h a n d l i n g  af M a r g a r i n e  
m. m. 

F o r m a n d e n :  Jeg antager ikke, at No- 
gen har Noget mod Sagens Foretagelse 
(Ophold). Da det ikke er Tilfældet, kan 
Sagen altsaa foretages. 

Intet Ændringsforslag var stillet. 

Sagen i dens Helhed sattes under For- 
handling. 

Ingen begjærede Ordet. 

L o v f o r s l a g e t  (se Tillæg 0.) 
v e d t o g e s  enstemmig med 46 Stemmer. 

F o r m a n d e n :  Lovforslaget' bliver nu 
at tilstille Conseilspræsidiet. 

Dagsordenen er hermed udtømt. 
· Jeg nævnte allerede i forrige Møde, at 
jeg vel havde faaet en Beretning jra det 
Fællesudvalg, der har beskjæftiget ig med 
det Lovforslag om Fabrikation og Forhand- 
ling af Margarine, Oleomargarin og Mar- 
garineost in. m., som tidligere forelaa, men 
at det vilde være umuligt at foretage 
det; man kan jo ikke beskjæftige sig med to 
Lovforslag om samme Emne paa en Gang. 
-홢 Endvidere har jeg faaet Meddelelse fra 
det andet Fællesudvalg, som skulde udjævne 
Meningsforskjellighederne mellem Thingene an- 
gaaende Lovforslaget om Forandring i Loven 
om Valgene til Landsthinget om at det vel 
er kommet til et Resultat, men ikke til et 
fælles Resultat, altsaa til ikke overensstem- 
mende Jndstillingersp Som·Følge deraf kan 
der i dette Øieblik ligesaa lidt være Tale om 
Overenskomst angaaende dette Lovforslag som 
med Hensyn til det andet Lovforslag. 

· Som de Herrer ville vide, er dette Slut- 
ningsmø»det. Jeg tror ikke, at man vilde 
være mig taknemlig, hvis jeg nu opholdt 
Dem med overflødige Ord, og overflødige Ord 
vilde det ja nok være Alt, hvad jeg kunde 
have at sige; hvad der skulde siges, taler sig 
selv ud. Denne Samlings store Eiendom- 
meligheder ere jo lyslevende for os, og det er 
ogsaa saa, at selv i det Stykke er Samlingen 
eiendommelig, at Udbyttet har været endnu 
fattigere, end »det allerede i nogle Aar har 
været· og daarligere endnu at gaa hjem med, 
men derpaa skal jeg ikke komme ind. Jeg er 

overhovedet glad ved, at det er Skik og 
Brug i de senere Aar, at man nøies med at 
henvise til den Oversigt over Thingenes Ar- 
beide, som Bureauet meddeler, og som bliver 
trykt iTidenden. Jeg skal kun gjøre en en- 
kelt Bemærkning, nemlig med Hensyn til 
tvende Sager, hvorom man maaske kunde 
mene, at jeg kunde have fremmet dem. »Det 
er jo klart, at hvor der ikke har foreligget 
Betænkning før i de sidste Dage 홢- alle Ud- 
valgene have iøvrigt nu ladet høre fra sig 홢홢홢 
tilmed under Omstændigheder, som ikke egnede 
sig til at fremme Sagerne, kunde jeg ikke 
oretage Noget. Men der er som sagt to 

Sager, som nok i alt Fald for en første Be- 
tragtning kunde have et andet Udseende. Den 
ene er Lovforslaget om smitsomme Sygdomme 
blandt Husdyrene, hvorover der i nogle Dage 

.har foreligget udførlig Betænkning fra Ud- 
valget, som imidlertid gik ud paa at indføre 
en stor Mængde Ændringer i det as Folke- 
thinget vedtagne Lovforslag, og je vidste 
baade fra Udvalgets Medlemmer og Fra Mi- 
nisteren, at der ikke var noget Haab om at 
føre S a  en igjennem i denne Samling. Der 
var altsaa ingen Grund for mig til at lade 
den foretage. 홢 Den anden Sag er det lille 
fra Folkethinget oversendte Lovforslag om 
Forbedring i Fæste- og Leie usmænds Kaar. 
Betænkning herover har fore igget noget län- 
gere, men det vilde ikke have været til no en 
virkelig Nytte at lade Sagen komme til 2den e- 
handling her i Salen. De Herrer, som 
kjende Udvalgets Betænkning, ville vide, at 
Flertallet har indstillet, at der skulde negtes 
Forxlfaget Overgang til 2den Behandling. 
Et indretal ønskede det fremmet, men det 
er klart, at en Foretagelse af Sagen her i  
Salen kunde ikke føre til Andet, end at Sa-  
gen blev standset, og den kunde da lige saa 
gjerne standses allerede ved den afgivne Be- 
tænkning, den taler ligesaa tydelig. 홢 Hvad 
alle de andre Sager angaar, henviser jeg til 
Oversigten uden at skulle opholde de Herrer 
dermed. 

Endnu har jeg kun at meddele, at jeg 
nylig fra Conseilspræsidenten har modtaget 

følgende Skrivelse af Dags Dato: 

J e g  skal herved meddele Hr. For- 
manden, at det har behaget Hans Maje- 
stæt Kongen ved Aabent Brev af Dags 
Dato allernaadigst at slutte Rigsdagens 
nærværende ordentlige Samling., 
· Det originale Aabne Brev har jeg 

tilstillet Rigsdagens Bureau. 

I. B. S. Estrup. 

· 홢  C. FYktksiils 
, Til Landsthingets Formende« · 


